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Our Vision
We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra
with a uniquely Singaporean character

Our Mission
To inspire Singapore and the World with our music

Our Values

Strive for excellence in our performances
Committed to teamwork

Open to innovation and learning
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Board of Directors SCO China Concert Tour 2014 —

September 2012 > September 2014 P
re-tour Concert
g ¥ Conductor: Tsung Yeh
BLWS: FEKBRS  Jazz Piano: Jeremy Monteiro
. ) ERRENS: JLEDE. MM Kun Opera: Shen Fengying, Yu Jiulin
E=BREE M¥ Lee I—?51.en Loong = 3= Gaohu: Li Bao Shun
53  Prime Minister —i: O Erhu: Ma Hanxiang

ZEEE Honorary Chairmen

BLEE—A - B F—RE: B 9% St
1st movement: The Voyage from Law Wai Lun
Admiral of the Seven Seas

FASHEE  Mr Chew Keng Juea
HIUR%ESE  Mr Robin Hu Yee Cheng

r— S —
Yu Bei Ballad Composed by Liu Wen Jin,
FEESLE  Mr Patrick Lee Kwok Kie re-arranged by Sim Boon Yew

Z#A Erhu: B## Ma Hanxiang

EE Directors

5F#H%ELE  Mr Choo Thiam Siew 7Y (ZERRE (HAF)) (HREH) > BHYHR

R—ZSEE  Mr Patrick Goh Broken Dream (selection from The Peony Pavilion) Arranged by Lu Huang
58 #3%  A/P Ho Chee Kong (World premiere)

BREAE  Mr Kwee Liong Keng EEHI;E M8 Kun Opera: L Shen Fengying. AIEXHK Yu Jiulin

W4EIEAEE  Mr Lau Kam Yuen
HMEESLE  Mr Lim Jim Koon
#/Z5E Ms Lim Sau Hoong
BR&EZSEE  Mr Victor Lye BE Iorermissian s
RBIHYEE  Mr Ng Siew Quan
MiXiESE®E  Mr Seng Han Thong

& Sigu: FE{EH Xin Shiline B Kundi: 88 2% Zou Jianliang

BFREE  MsTan Choo Leng BEIiES ¥ 11453
EXEZL  Ms Yvonne Tham Legend of the Merlion Liu Xi Jin

Mr Till Vestring o
E—RE: REX{E 15t movement: Seek Blessings

E_RE: BBARE 2nd movement: Raging Seas
B=RE: BHRE¥ 3rd movement: Nanyang’s Affection

S #H Gaohu: Z=EI Li Bao Shun

&M BTNB5ERAN=ZANRE E

Montage: Three Movements for Jazz Piano Kelly Tang
& Chinese Orchestra

BT iM2E Jazz Piano: Jeremy Monteiro
B 15 Jazz Drum: Tama Goh
B3 WHT Jazz Bass: =W Lee Khiang

EIHA VR30S,
Approximate concert duration: 1hr 30 mins
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Singapore Chinese Orchestra
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Inaugurated in 1997, the Singapore Chinese Orchestra
(SCO), comprising of 82 musicians, is Singapore’s only
professional Chinese orchestra as well as a flagship local
arts group. Its patron is Prime Minister Lee Hsien Loong.
Taking on the twin role of preserving traditional arts

and culture and establishing new frontiers through the
incorporation of exotic Southeast Asian cultural artefacts,
its home is the Singapore Conference Hall, a prime
performance venue in the financial district.

Since its inception, SCO has impressed a broadening
audience with its blockbuster presentations and is fast

establishing itself among its counterparts around the world.

In 2002, it staged a symphonic fantasy epic Marco Polo and
Princess Blue as part of the opening festival of Esplanade

— Theatres on the Bay. The following year, SCO produced

a musical and visual conversation with Singapore’s most
eminent multi-disciplinary artist Tan Swie Hian at the
Singapore Arts Festival 2003. The Orchestra celebrated
Singapore’s 39th National Day in 2004 with a spectacular
concert — Our People, Our Music — featuring over 2,300
local music enthusiasts at the Singapore Indoor Stadium.
In 2005, it produced a mega musical production, Admiral
of the Seven Seas, as part of the Singapore Arts Festival
2005. In 2007, SCO was part of the 240-strong combined
orchestra that performed at the Singapore National Day
Parade. In the Singapore Arts Festival 2008, SCO joined
hands with Theatreworks to present the groundbreaking
production Awaking, which brought together Kunqu opera
music and Elizabethan music. In 2009, SCO made history
by becoming the first Chinese orchestra to perform in

the opening week of the Edinburgh Festival, and in 2010,
performed in Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and
versatility, the SCO has performed at numerous
prestigious events such as the World Economic Forum and
International Summit of Arts Council in 2003, and the
2006 International Monetary Fund (IMF) Annual Meeting.
The orchestra also toured Beijing, Shanghai and Xiamen
in 1998 and Taiwan in 2000. In 2005, it performed at

the Budapest Spring Festival, the Singapore Season in
London and Gateshead. In 2007, SCO performed at the
Beijing Music Festival, as well as in Shanghai as part of
the Singapore Season in the China Shanghai International
Arts Festival. SCO was also invited to perform at the
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Macau International Music Festival, as well as at major
concert halls in Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen.
These international platforms provided SCO with the
opportunities to showcase its talents, propelling it to the
forefront of the international music arena.

In line with its vision to be a world-renowned people’s
orchestra, SCO widens its outreach by performing regularly
at various national parks, communities and schools. SCO
also commissions its own compositions and in 2006 and
2011, organised the Singapore International Competitions
for Chinese Orchestral Composition that incorporates
Nanyang musical elements from Southeast Asia. In 2012,
SCO organised Singapore’s first 23-day National Chinese
Orchestra Marathon, a spectacular feat that drew the
participation of 31 local Chinese orchestras participated with
over 44 performances and an audience of 20,000. It is with
this vision that SCO continues to inspire, influence, educate
and communicate through its music.
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Tsung Yeh — Music Director
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO)
as Music Director in January 2002. Under his direction,
SCO expanded its repertoire with innovative works such as
Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is
a Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven
Seas and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and
Tang Xianzu’s plays into one, elevating Chinese orchestral
music to a higher level.

As Music Director of Singapore’s National Day Parade
2007, Tsung Yeh conceptualised a symphonic music
structure with supreme, textured virtuosity that incensed
the national pride in the air. 240 musicians from the SCO,
Singapore Symphony Orchestra (SSO), Singapore Armed
Forces (SAF) Central Band, Malay and Indian ensemble,
Nanyin ensemble and a chorus performed under his
baton before an audience of 27,000 and millions of
television viewers.

His perseverance and diligence have brought SCO’s
performances to new heights, both musically and technically.
Between March and April 2003, he led the orchestra on

a tour to Europe at Barbican Center in London, The Sage
Gateshead and the Budapest Spring Festival. In October
2007, SCO performed at the Beijing Music Festival, China
Shanghai International Arts Festival, Macau International
Music Festival, as well as at major concert halls in
Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen. In August 2009,
SCO made history by becoming the first Chinese orchestra
to perform in the opening week of the Edinburgh Festival.
Tsung Yeh was awarded the Cultural Medallion in 2013,

the highest award given in the field of the arts in Singapore.

Tsung Yeh is also the Music Director of the South Bend
Symphony Orchestra in the United States. In 1995, he was
honoured with the ASCAP Award together with the South
Bend Symphony Orchestra. In addition, he has served as
the Music Director of the Hong Kong Sinfonietta.

As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez. In April 1991, he replaced the indisposed
Barenboim at short notice. He is also the former Music
Director of the Northwest Indiana Symphony Orchestra
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and Hong Kong Sinfonietta, and the Exxon/Arts
Endowment Conductor of the Saint Louis Symphony
Orchestra. He served as Resident Conductor of Florida
Orchestra and was the Principal Guest Conductor of Albany
Symphony Orchestra of New York. He is the Principal
Conductor of the Hua Xia Ensemble in Beijing and is

one of the founders of the Shanghai New Ensemble.

Tsung Yeh started learning the piano at the age of five. He
began his study of conducting at the Shanghai Conservatory
of Music in 1979, and two years later won a full scholarship
to the Mannes College of Music in New York where he
received the Academic Excellence Award upon graduation.
In 1983, he began his post-graduate study at Yale University
under Otto Werner-Mueller. He also studied conducting
with Max Rudolf, Leonard Slatkin, Murry Sidlin, Sidney
Harth, Han Zhong Jie, Huang Yi Jun and Cao Peng.

In May 2001, Tsung Yeh conducted the Paris-Shanghai
Duplex Concert — a collaboration of the French National
Symphony Orchestra and Shanghai Broadcasting Orchestra
— that was broadcast via satellite to millions of viewers in
Europe and Asia. His previous engagements include San
Francisco, Tucson and New Haven Symphonies, Calgary
and Rochester Philharmonic, and orchestras from

Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen, Hong Kong,
Taipei, Taichung, Japan, France, Poland, Russia and

Czech Republic.

With his growing reputation as a conducting teacher,

Tsung Yeh is currently guest professor in both the China
and Shanghai Conservatory of Music. He has been one of
the Artistic Directors of the Symphonic Workshop Ltd in the
Czech Republic since 1992, and has also taught conducting
workshops hosted by the Conductors Guild, The League of
American Orchestras and the Musik Hochschule of Zurich.
As a recording artist, Tsung Yeh has made various recordings
under the HUGO, Delos and Naxos labels.
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Jazz Piano - Jeremy Monteiro
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Jeremy Monteiro has won critical acclaim internationally

as a pianist, composer and jazz educator. Having performed
all over the world as well as countless times at home in
Singapore, he has been dubbed "Singapore's King of
Swing" by the local press. In 2002, Jeremy was conferred
the Cultural Medallion, Singapore's highest award in

arts achievement.

Recent prominent performances include appearances at
the Edinburgh Jazz Festival in 2009, the London Jazz
Festival in 2010 (with his working trio of Tamagoh on
Drums and Brian Benson on Bass), in a double-bill with
jazz piano legend Ahmad Jamal at the inaugural Jazz
Saveurs Festival in Segré, France in 2010, and again at the
London Jazz Festival with the Asian Jazz All-Stars Power
Quartet in 2012.

In 2012, he was conferred the Brand Laureate’s Brand
Personality Award by the Asia Pacific Brands Foundation
in Kuala Lumpur, Malaysia. Other past recipients of this
award include Sir Cliff Richard, Chaka Khan and the band
Earth, Wind & Fire. He also received the Singapore Tatler
Leadership Award for Culture in 2012.

Also a vocalist, Jeremy Monteiro has increasingly
incorporated his own singing into recent performances.

He served as artistic director of the Singapore International
Jazz Festival 2001, an event which featured 52 bands and
more than 150 musicians from Singapore and overseas.
Jeremy Monteiro serves on the Manpower, Skills & Training
Council (Arts & Media) of the Singapore Workforce
Development Agency which is part of the Ministry of
Manpower, Singapore.

He was a founding member of the Composers and Authors
Society of Singapore (COMPASS) and is a past chairman of
the society. He currently serves as director and chairman of
its Licensing & Documentation Committee.

LFR - BH

Shen Fengying — Kunqu
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Outstanding young wudan actress, Shen Fengying is China
National Class One Actress and was the recipient of the
23rd Theatre Plum Award — the highest award in Chinese
theatre.

Shen Fengying studied with numerous Kunqu opera
artistes including Hua Wen Yi, Zhang Jing Xian, Hu Jin
Fang. In 2003, she came under the tutelage of Zhang Ji
Qing, and was subsequently conferred a master of Fine
Arts degree by the Shanghai Theatre Academy. Combining
her beauty and exquisite performance abilities, she has
successfully portrayed characters such as Du Li Niang
from The Peony Pavilion, Chen Miao Cheng from The Jade
Hairpin, Cui Ying Ying from The West Chamber, Yang Gui
Fei from Palace of Eternal Youth.

Shen Fengying has received several major awards,
including the inaugural China Kunqu Opera Festival
Performance Award. In 2007, she was named among the
top ten actors at the National Kunqu Outstanding Young
Artist Showcase, received the Outstanding Performance
Award at the 5th Jiangsu Theatre Festival, and was also
named as one of the Top Ten Outstanding Personalities
who had captured the hearts of the people of Jiangsu.

In the same year, she performed in showcases of Kunqu
opera during Chinese Prime Minister Wen Jia Bao’s visit
to Japan, and also in the only performance of Kunqu
opera at the China Intangible Cultural Heritage Festival in
France organised by the UNESCO. In 2008, she attended
the Chinese People's Political Consultative Conference
New Year’s Party, and in the following year was awarded
the Outstanding Young Performers Award at the 4th
China Kunqu Opera Festival. In 2012, she received the
Outstanding Performance Award at the 5th China Kunqu
Opera Festival. She also attended the Communist Party
of China Lantern Festival Gala, and gave performance

of Kunqu operas You Yuan and Broken Dream for China
President Hu Jin Tao and members of the Standing
Committee of the Political Bureau respectively.

In recognition of her outstanding contributions to Kunqu
opera, Shen Fengying was awarded the Suzhou City Labour
Medal and named Suzhou City Model Heroine in 20006, as
well as a Women'’s Model Flag Bearer by Jiangsu province
in 2008.
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Yu Jiulin — Kunqu

REEENEEROAREFEER—RK
BB, FEXR&SZI— 23 EKE
BRERFE, REETZEAMB BN
£51. 20105, FRBMTE—FHLE.

WUMIANEER. BME%E, 20035
HREMREZARIHE AN, FRM
BERAE (MFA) ZREBILFL. {518
®’E, HB BEES, HBENTE.
BEOE. KEWEEKBELR.

AUMEEREELH, ExFEPE
HREERZATRIEL, 2007F, KK
‘CERBMAFESEERRE +1E
ERE.HEIEXE, BEEIIEY, 7K
BEARIFEKRRT ‘KERERL”,
FHIEAH BTN HEAD . BE,
fEERELEHH, EAPERHMAKE
HANEH FZEESMBEAER
RIARLE D “hEIEMRILES
ZAT,BEE—REREMNEL.
2008 &, SHAHEEAIFESEEY
FHR <« AFy, RIm#Hzl. 2009 &£
FEMEIERREARYT “RESHE
BREXER ;2012 £SFERERE
RBEIZART “hFEREL .

10

A National Class One Actor of China, Yu Jiulin was the
recipient of the 23rd Theatre Plum Award — the highest
award in Chinese theatre, and a member of the 12th
Chinese People's Political Consultative Conference Suzhou
Committee. He was awarded the Suzhou City Labour Medal
in 2010.

Yu Jiulin studied with Yue Mei Ti and Shi Xiao Mei, and in
2003 came under the tutelage of Kunqu opera artiste Wang
Shi Yu; he was subsequently awarded a Master of Fine Arts
degree by Nanjing University. With his handsome and
scholarly looks, he specialises in portraying classic scholar
characters such as Liu Meng Mei, Pan Bi Zheng, and
Zhang Jun Rui.

Yu Jiulin has received numerous awards, including the
inaugural China Kunqu Opera Festival Performance Award,
at the 2007 National Kunqu Outstanding Young Artist
Showcase, he was named in the list of top ten Best Actors.
He also received the Outstanding Performance Award at
the sth Jiangsu Theatre Festival, and was also named as one
of the Top Ten Outstanding Personalities who had captured
the hearts of the people of Jiangsu. In the same year, he
performed in showcases of Kunqu opera during Chinese
Prime Minister Wen Jia Bao’s visit to Japan, and also in the
only performance of Kunqu opera at the China Intangible
Cultural Heritage Festival in France organised by the
UNESCO. In 2008, he collaborated with Japanese Kabuki
masters in a China-Japanese version of The Peony Pavilion,
which received critical acclaim. In 2009, he received the
Outstanding Young Performers Award at the 4th China
Kunqu Opera Festival; and in 2012 the Outstanding
Performance Award at the 5th China Kunqu Opera Festival.
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Li Bao Shun - Erhu
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Li Bao Shun started learning violin from his brother at

the age of seven and learning erhu since eight-year old. In
1983, he gained entry into the China Conservatory of Music
and studied under renowned string master Liu Min Yuan
and was trained by Zhao Yan Chen, Jiang Feng Zhi, Lan Yu
Song, Wang Guo Tong, Zhang Shao, An Ru Li and Ji Gui
Zhen respectively. In 19778, he entered the Fuzhou Military
Airbase Cultural Troupe. After his graduation in 1987, he
joined the China Central Chinese Orchestra and was its
erhu sectional principal in 1988. In 1995, he was the Acting
Concertmaster of the China Central Chinese Orchestra. In
the same year, he was appointed the Concertmaster of the
Asia Orchestra comprising of musicians from China, Japan
and Korea.

Li Bao Shun has shown his talent in music since young

and has won many prizes in the National Erhu Competition
in China. He has also performed in numerous big-scale
performances in China. He was a delegate with the China
Cultural Department and Central Chinese Orchestra to
perform in many countries. He has frequently performed as
a soloist with many orchestras, conductors and composers
from China and overseas. Li Bao Shun joined the SCO in
late 1997 and is currently the Concertmaster.
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Ma Hanxiang — Erhu

OHMETF 2001 &£2 B, WNEBEE,
B 10 B4, F 201347 A8
FELBESRERILEARIES.

DHMBIZEMER, RRSMBLEL
5tb&iFESN. 2012 £ 7 B, IMAFHM
TUREREDEFRSFL ER-ESE
LEZRA", ESERSE5 HEH.
2013 £ 4 B, ZFHEXLIEE, fE
‘BRt-EZ=ZBFVEEAEA" Lt BEH
SMBLEEXLRBEREDLN
U IMREERRERERT, BE
BE#mRII. FE 7 B, S “GmsEEA
ERTERZHAE, RINERER
AMERE; 9 A “DITERZ
FIIHPRBRERE MV EAR
ZE®;10 AfES ‘BR-EESELE
ZARE BEEZ#H, HETH “HRE
EECIEEY KAMBAXLEZHS
ERKICERE.

DHARREIEFAMNEEIRPE,

EERA - FEENRA.LE%, ¥
AEEHYR—RIEH.
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Born in February 2001, Ma Hanxiang showed an early interest
in music and began learning the erhu from the age of 10. In
July 2013, he received a Grade 9 Amateur Certificate awarded
by Shanghai Conservatory of Music.

Since picking up the erhu, Ma Hanxiang has actively participated
in numerous performances and competitions. In July 2012,
he joined the Suzhou Industrial Park Youth & Children
Centre’s Harmony Youth & Children Arts Troupe and has
been involved in many charity performances. In April 2013,
at the invitation of the China Ministry of Culture, the Troupe
successfully performed at the Little Ladies and Little Gentlemen
International Children’s Theater Festival in Turkey organized
by Turkish Ministry of Culture and Tourism.

In July, he participated in the Singapore Chinese Music Festival
International Erhu Competition, winning the Silver Award
for Erhu Solo Performance (Upper Primary Category); in
September he won the 2nd Prize in the Erhu Youth Category
at the regional trials (Jiangsu, Zhejiang and Anhui) for the
Bank of China “Sounds of Chinese Music” Competition; in
October he was the principal erhu player for the Harmony
Youth & Children Arts Troupe for their performance of the
programme New Folk Ensembles — Spring of Jiangnan which
won the Silver Award at the Suzhou Outstanding Popular
Cultural Works Extravaganza.

Ma Hanxiang is currently enrolled in Suzhou Xinghai
Experimental Middle School. He enjoys the Rubik’s Cube,
Lego, painting, and has an amateur certificate in weigi.

HIE TR

Programme Notes

BEE—A - BH: F-FKE (§K) B

Law Wai Lun

First Movement: The Voyage from Admiral
of the Seven Seas

GBEB—A—MM> Z GBEY RIER—MULTEZEARXEEGHABERTMER, AR TEENT
BELRZR, F 2005 EHMEZATEE. RMEFHFSRAHAETHE=ZMENRE, LAERES
MR Em. lIEmT 2006 FHTINHK EFRE RIEHM KTERRKRE L.

FESBRANRE - “RE7 . GBI BT . ‘BRI M TH o HR B E TR KA,
LT EFAHERILES.

This large-scale symphonic epic incorporates many artistic idioms, and was premiered at the
Singapore Arts Festival in 2005 in conjunction with the 6ooth anniversary of Zheng He’s (Admiral
Cheng Ho) expedition to the West. The piece presented here is adapted from the third and sixth
movements of the original full-length work, and utilises only Chinese orchestral music. This work
received the Honorary Award at the inaugural Singapore International Competition for Chinese
Orchestral Composition in 2006.

The piece consists of five parts - Celebrations, Sailing, Sea Route, Thunderstorms and Anchoring —
which illustrate the majestic endeavours of Zheng He, who led a large fleet of ships traveling from
China to the West at seven different times.

SR (£ 1944 ) EFMIMFERFANERERR. 1967 FEUTFIRPRERZRMEBR, BIBELT
RRIEL R AT NEREHREEEZERFM. BF 1980 FRREEHTERHL ST REFEMEE
MR, HEZBALMRESENNTRAFETIEE.

SHEREAFESRZMBAT BERER, SHESHRR. ERNGIEH. FESHOHMERRSEARE,
URAXSZERANESHRERER, HHESHRNTE.

Law Wai Lun (b. 1944) is SCO’s composer-in-residence. He graduated from the Central
Conservatory of Music in 1967 and became a full-time composer at the Central Newsreel and
Documentary Film Studio in Beijing, and was later appointed a lecturer at the Hong Kong
Academy for Performing Arts. He was nominated the Most Outstanding Young Music Composer
for Chinese Movies in 198o0.

Law Wai Lun has composed many western, Chinese orchestra and choir compositions, many

of his compositions can be found in movies and television productions. Music scores of
commemorative movies of the late Chinese leaders, Mao Zedong and Zhou Enlai were composed
by Law Wai Lun. He has also produced the background music of the commemorative movie of
the eminent Chinese writer, Lu Xun.
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Yu Bei Ballad Composed by Liu Wen Jin,
re-arranged by Sim Boon Yew

FRIL B> ZIEMRILE 1958 FEMER, FHBIMIEBMMLLR, RATHIEARBERE
MEBMABALENEARE . SHlE5FMOANREAMN.

ERBRMBEAASIFRE, ZHEEREES HREAED T RES KRR ZHAER, Mk,
ZAXNTREAZEENARBEBBRAOE.

BIRETEE, B CE%EAN DI, FERT,; IEEPR TEST, UKRRDEEFERANTE. IE.
NEMAAESREAZFEGESR, RHERMKEZE RATEREH—RRBRR.

BZRXEEE CF, TEMERE, BEMENR, EERRSER, BEREIEHER.

BORRE—ROEHUEN, ERTHETEE. NEMEERBHEER, EREREEZIHE,
RAEZE, ERAREEE, RATHRIARI I EFHBEEMTRRMES.

Yu Bei Ballad was composed by Liu Wen Jin in 1958, and pits two musical themes against each other
in constant development, echoing the transforming spirit of Chinese people in the North before and
after liberation. The work, which is of a distinctly political nature, consists of a Prelude followed by
four major sections.

The erhu opens events with a slow and free introductory passage. Local opera forms from Henan
are woven into the musical texture, with laments evoking the sad and bitter mindset of ordinary folk
oppressed by the feudal system.

A modulation from the key of C to D then shifts the mood significantly. The mood takes on a
sprightlier outlook, with rapidly changing rhythms and melodic lines bearing notes with interval
leaps of seconds, fourths and sixths. The jubilant atmosphere reflects the joy of freedom of the people.

The third section returns to the key of C and shifts between slow and fast tempi, with constantly
undulating melodies, as if creating an operatic effect.

The final section features a return of the opening theme, now transformed with new arrangements
featuring different tempi, articulations and emotional resonances. The music evokes the people’s
romantic imagination and hopes for the future.

ML (1937 - 2013 &) BEL/EMR. IEER, 1961 FEWFHRERZER. HIEPFRREEFARK.
ZAREE. PERBERIRRK. PEREEZRIREAES. PFEEFRNMSEHEZRSEEE. FERKE
ERRFSTAZASENEE. EMNRAZARZMMNEEIEE. RFMER: <KEFEEY . KEBZmY . X
SHIEKTY « CGEFTEY « «FEERY .

Liu Wen Jin (1937 - 2013) was a renowned composer and conductor who was a former chairperson
and artistic director of the China National Orchestra, president of the China Opera and Dance
Theatre, artistic director of the China Opera and Dance Theatre, deputy director of Chinese Musicians
Association’s Composing Committee and China Nationalities Orchestra Society’s Artistic Committee,
and artistic director and conductor of Asia Orchestra. His representative works include the Great Wall
Capriccio, Love of an Eagle, Unforgettable Water-splashing Festival, Jasmine and Ambush from All Sides.
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IR (£ 1954 SF) EH M EFARPRER AXRBENSLEERERTHRIT 150 &, HPFH
FLORARLIHE.

Sim Boon Yew (b. 1954) is SCO’s zhonghu musician. Sim Boon Yew has arranged more than 150
compositions, with many of them rich in our unique local flavour.

(IR%) GEEER (HH=)) (HRER) SENE

Broken Dream Arranged by Lu Huang
(selection from The Peony Pavilion)(World Premiere)

FiERFEREHAMER, REHNES. BR, WALTVAEREIRITS SR ERRREEEE
FEHMERT, BERAFEN. B ARRANEFWIIR.

Bl ESURAMIRIEOITH, BN EFIREERE, ERRESRFIEHARZR. EEFMRANED
TN, AIEFOA, )R AR oS — BERNKR L, BEBWRER, MAERHEF T TFRAS
LELEUEA .

This excerpt was originally accompanied by a traditional kunqu ensemble, but has been adapted
for the Chinese orchestra in this revised version. The original kunqu tunes have been treated to a
richer, layered and more colourful orchestration.

The scene depicts Li Niang awake from a restless sleep. She decides to dress up and go to the
garden. In the garden, Li Niang is overwhelmed by the profusion of spring flowers and plants, but
also saddened by her loneliness, and unappreciated beauty. Returning to her chamber, Li Niang,
all of 16 years, expresses her longing for a lover and falls asleep. Flower goddesses appear in her
dream, leading a scholar, who recites poem to her. Both Li Niang and the scholar fall in love in the
Peony Pavilion.

SH(% 1963 F)RIELBEREREMREILIT. BLESITANERRARIEHMEEE.
B7E 2001 FRURASRIEEZ R CEH R EBZEERFRTEMERE—R. 2003 FREEX
RBN CRBAHREHDY RNABEELENEE RIERILEZELR.

Lu Huang (b.1963) is currently the Associate Professor at the Department of Composition of
the Shanghai Conservatory of Music, mentor for masters students, and Director of Teaching and
Research Office for Composition Theory. In 2001, Variables, a banhu and Chinese orchestral
piece, was awarded the First Prize for the Composition Category at the Shanghai Spring
International Music Festival. In 2003, Concerto for Orchestra, a Chinese orchestral piece, was
awarded a Third Grade prize at the gth National Composition Competition organised by the
Cultural Department of China.
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Legend of the Merlion Liu Xi Jin

EMMHRNERNNE, EEH—BZHNH. FHEDEDFRE: (—)RRKMA. (Z)BEXNR.
(Z)VERFFE. Ll RN ERAZAME, 1999 F 11 A 28 BFHLSFH I T RTEHEE.

This piece is an ode to the myth of the beautiful and mysterious merlion. It comprises of three
movements - Seeking Blessings, Raging Sea and Nanyang Passion. Commissioned by SCO, this piece
was premiered at the Victoria Concert Hall on 28 November 1999.

B (£ 1948 F)RPEZZEMRRERRAMBFTLER. REFRHBRRKEFERKEZTES
SR MMERBRBERRE LS LERR KREREF: «LBER> . «HRER, E2LHD> %

Liu Xi Jin (b.1948) is a renowned composer and outstanding composing specialist in China.

He is currently the director of the China National Opera House and chairman of the China Folk
Orchestra Association. His works have won several National Gold Award and Wen Hua Award.
Liu Xi Jin’s representative pieces include Camel’s Chime on the Silk Road and I Love You, Siberian Snow.

£ BTWNB5ERAN=ZARE {0

Montage: Three Movements for Jazz Piano & Kelly Tang
Chinese Orchestra

FHRFNZHLRSERZAMLERR, SKENNERS, URERNAREZENRAN. E—REL
MAMERFRE, URENNESRENEAZNTRENATEXNEDR, AREISMRRMRIF X,
BE—MENE ZARRNEREREEMNAE. EEHAANBLTETRNINES, MHEHERES,
MERIMEFFER, FLULZRER. KRENERETEFBEEX. BANEERE K. EHE LRI
RE, URATREELINEFREL R FIXH—RER.

BE_RER_MSBIZEENRE U-MEAFRTEBRNFEEN. _HESHRENEEZR,
WEB U F F AR A A K R IE IR I — P A [ FL 0T A A0

RE—TRENUBEFAEOITERERF, BUURZRERALRZMESHRE. ZF—BRINEH
BimEig 5HEF. BMMKREREESR BU—MEANMEEEEESE. RRMNSMEERT
HET=EZS5ERARKAZTENNN, ATHE TEEMAR. Ll HMKEERAZAER,

F 2010 £ 8 A 6 HEMMFLERAFTRTEE-
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This piece explores the commonalities of jazz and Chinese music. This connectivity enhances
the possibilities for jazz and Chinese traditional musicians to perform in tandem. The first
movement’s initial flourish is followed by the pianist ushering in a graceful pentatonic

theme that is laced with gentle rhythmic grooves. It then unfolds through various orchestral
instruments leading to a dramatic interchange between piano, strings and winds. The pianist
launches into an elaborate jazz improvisation, followed by the bassist. A florid piano cadenza
then takes place before ending in graceful cascades of string sonorities. The music emerges from
a montage of Chinese lyricism, Japanese anime themes, Motown riffs and reminiscences of the
jazz pianist, Bill Evans.

The second movement features the erhu soloist with the jazz trio in an intimate atmosphere.
The erhu introduces a pensive melody which is later followed up by the pianist, who improvises
by extrapolating new songs of loneliness.

In the final movement, an overwhelming percussion solo leads to a strident fanfare by both piano
and orchestra. The piano’s improvisatory solo is joined in its revels by the dizi, suona and bass,
culminating in a raucous drum solo. This sets the stage for the return of the Calypso theme, with
virtuosic gestures by the solo piano climaxing in a finale of triumphant hammering rhythms by
the jazz trio and the orchestra. This piece is commissioned by SCO and premiered on 6 August
2010 at the SCO Concert Hall.

EMBA(£196) F)EETFEREUTAZMEATALAFLEZYE, FTFERMRMNIAZIGEFHL
FL. A ERBRAM R ERENREARERZ AER IRFEBEXLXBEICR RHFNZHEHER
HEZREMEE L RO

2006 £, EMAAAEFEEFRAER KR LRSS Feet Unbound BL SR 18 FRGBLMRFER. AL KE.
FERMN L KT, TREBEMEE L E F B A S REI IR 2008 £, Z R BAFR HI0 3517 B ARAL
MEMEEMAZHE,; 2011 F, tERKIIMGE XL R

Kelly Tang (b. 1961), trained at York University (Toronto) and Northwestern University, received
his PhD in Music at Michigan State University. His works have been performed widely by local
and international orchestras. His jazz compositions have been performed by Jeremy Monteiro
with Grammy recipients Ernie Watts and Randy Brecker.

In 2000, he scored the music for the internationally acclaimed Australian film Feet Unbound.
He has held teaching appointments at Raffles Junior College, Northwestern University and
Michigan State University. He has also served as associate professor of music department at the
National Institute of Education in Singapore. In 2008, Kelly Tang was presented the COMPASS
Artistic Excellence Award by the Composers' and Authors' Society of Singapore. In 2011, he was
conferred the Cultural Medallion by the National Arts Council Singapore.
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Orchestra

BREm ER
Music Director: Tsung Yeh

IFIEHE: MWEE
Resident Conductor: Quek Ling Kiong

BEEFIBER: 72F
Young Assistant Conductor-in-Residence:
Moses Gay En Hui

BEHE{ERIE: B 1H1t

Composer-in-Residence: Law Wai Lun

BEEREE MEX

Guest Conductor Chair: Ku Pao-wen

BHEAIBERE: E15%

Chorus Director-in-Residence: Nelson Kwei

ZEIR (REEFE) Li Bao Shun (Concertmaster)
BEH (RHEIERFE)
Zhou Ruo Yu (Gaohu Associate Principal)
ZFEH Li Yu Long
&K Liu Zhi Yue
#14 She Ling
VE3CER Xu Wen Jing
B #F Zhao Li
RE} Yuan Qi

B (ZHRIER)
Zhao Jian Hua (Erhu | Principal)
KR (Z#IERE) Zhu Lin (Erhu 1l Principal)
R (ZHARIETE)
Ling Hock Siang (Erhu Associate Principal)
#R#§ Ann Hong Mui
F&#I4E Chen Shu Hua
#BEYE Cheng Chung Hsien
JA%% Chew Keng How
#EE Hsieh I-Chieh
£ F¥5 Qin Zi Jing
L7 Shen Qin
JEE & Tan Man Man
3k#2 Zhang Bin
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FEELH Tao Kai Li

A3 (BB RE) Wu Ke Fei (Associate Principal)
£i53) Chuan Joon Hee

RiFiR Goh Cher Yen

Z=1Z Li Yuan

ZKIR Neo Yong Soon Wilson

3K Sim Boon Yew

FERA Wang Yi Jen

%8 (EE) Xu Zhong (Principal)
B & Chen Ying Guang Helen
WEHERA )i Hui Ming

Z=54E Lee Khiok Hua

7&TE X Poh Yee Luh

A {E Tang Jia

ki (B/E) Zhang Hao (Principal)
2=\ Lee Khiang

2% Qu Feng

EHEFE Wang Lu Yao

EEE (H/E) Qu Jian Qing (Principal)
T3 Ma Huan*

B35 (BFE) Yu Jia (Principal)
KKt Goh Yew Guan
B Hou Yue Hua
F&iZ¥2 Tan Joon Chin

iK4R Zhang Yin

F{EEE Seetoh Poh Lam

3KAW Zhang Li

3KEBE (B %) Zhang Rong Hui (Principal)

S %E (RIEE) Lo Chai Xia (Associate Principal)
BEM Foong Chui San

#BEEE Cheng Tzu Ting

B Han Ying

YR E Koh Min Hui

#EH#E% Huang Gui Fang

&7 Koh Kim Wah

£ Jing Po

OREHE Ma Xiao Lan

P Xu Hui

FEM (HFEE) Yin Zhi Yang (Dizi Principal)

WEHF Lim Sin Yeo

& Zeng Zhi

B0 & Tan Chye Tiong

X # Phang Thean Siong

BRY (EEHE)
Guo Chang Suo (Sheng Principal)
EZiG Ong Yi Horng

MERER MENERSEER) BFREXFBIRFHT .
All musicians’ names (except principal & associate principal)
are listed according to alphabetical order.

$#Z & Zhong Zhi Yue
BRI/ Tan Eng Kiat,Vincent *

#EE Lim Kiong Pin

Hrith S (WA /B ERE)
Jin Shi Yi (Suona / Guan Principal)
®R (RIEFE) Chang Le (Associate Principal)

23 #E Lee Heng Quee
@78 Meng Jie

RN Boo Chin Kiah

F;T Liu Jiang

# & Han Lei

BE (BIER)
Duan Fei (Associate Principal)
FRRR (BIERE)
Tan Loke Chuah (Associate Principal)
KA, Ngoh Kheng Seng
LE$R Shen Guo Qin
3K B3k Teo Teng Tat
{AEFA Wu Xiang Yang
I Xu Fan

+ ZEEEER Guest musician
* %5554 Not in concert
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Donors List 2013 [/ 2014

(As at 5 May 2014)

S$500,000 and above
Temasek Education Foundation
CLG Limited

S$$200,000 and above
Lee Foundation

S$100,000 and above
Dato Dr Low Tuck Kwong
Mr Patrick Lee

Mr Sendi Bingei

$$90,000 and above
Singapore Press Holdings Limited

S$50,000 and above
Keppel Land Limited
Mdm Margaret Wee
Tote Board and Singapore Turf Club

S$40,000 and above
Deutsche Bank AG, Singapore

S$30,000 and above

Far East Organization

Mr Kwee Liong Keng

Mr Lim Tiam Seng, PBM

Resorts World At Sentosa Pte Ltd

S$20,000 and above

Ascendas Funds Management
(S) Pte Ltd

Bank of Singapore

Engro Corporation Limited

Hong Bee Investment Pte Ltd

Keppel Corporation Limited

Leung Kai Fook Medical
Company Pte Ltd

Ngee Ann Kongsi

Poh Tiong Choon Logistics Limited

S$10,000 and above

Allweld Engineering Pte Ltd

Avitra Aviation Services Pte Ltd
Bengawan Solo Pte Ltd

Chuang Realty Pte Ltd

City Developments Limited

Cosco Corporation (Singapore) Ltd
Dr Maurice Choo
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ESM Goh Chok Tong

Hi-P International Limited
Hong Leong Holdings Ltd

Lim Teck Lee (Pte) Ltd

LSH Management Services Pte Ltd
Mdm Wee Wei Ling

Mr Lim Jim Koon

Mr Ng Siew Quan

Mr Steven Looy

Mr Zhong Sheng Jian

Ms Florence Chek

Ms Jeanny Ng

Mukim Investment Pte Ltd
Scanteak

United Overseas Bank Limited
Wong's Plastic Surgery Centre
Weng Hock Hardware Pte Ltd
Wing Tai Holdings Ltd

YTC Hotels Ltd

S$5000 and above

Loh & Chin Holdings Pte Ltd

Nikko Asset Management
Asia Limited

RSM Ethos Pte Ltd

RSP Architects Planners & Engineers
(Pte) Ltd

Sembcorp Industries Ltd

Singapore Taxi Academy

United Engineers Limited

S$3000 and above
Mr Ng Tee Bin

S$2000 and above

Chua Chuan Leong Contractors
Pte Ltd

Hotel Royal @Queens

Robert Khan & Co Pte Ltd

Mr Chia Weng Kaye

Mr ‘Ferry’ de Bakker

Mr Ng Leng Kim

Mr Ng Poh Wah

Mr Wong Kuek Phong

Quad Professionals Pte Ltd

Senoko Energy Supply Pte Ltd

SC Auto Industries (S) Pte Ltd

Woodlands Transport
Services Pte Ltd

S$1000 and above

AV Lite Pte Ltd

Meiban Investment Pte Ltd
Mdm Mary Hoe Ai Sien

Mr Chan Kim Ying

Mr Francis Ko Oon Joo

Mr Tan Bock Huat

Mr Tan Chin Gee

Mr Tan Tock Han

Ms Jenny Chen Chien Yi

Ms Tan Siew Kuan

Professor Tommy Koh

Sia Huat Pte Ltd

Singapore Lam Ann Association
Singapore School & Private Hire Bus
Owners’ Association

Tai Hua Food Industries Pte Ltd

S$100 and above

DN & Associates Executive Search
Pte Ltd

Mr Ang Kock Lee

Mr Charles Kon Kam King

Mr Luis Rincones

Mr Peter Chia Hng Long

Mr Teo Ee Jun

Ms Foo Wah Jong

Ms Wang Yahui

Ms Woo Chia Ying

Sponsorships-in-kind 2013

10AM Communications Pte Ltd
Huilin Trading

Lestar Services Pte Ltd

MMK Engineering Services Pte Ltd
Ms Scarlett Ye Yun

Quad Professional Pte Ltd
Singapore Airlines

TPP Pte Ltd

Yamaha Music (Asia) Private Limited
Young Arts Production Pte Ltd
EiBRERRE—T

ZAREN

Artistic Resource Panel

August 2012 > July 2014
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Mimi Yee

Yeo Siew Wee
Zhang Nian Bing

Barbara Fei
Matsushita Isao
Jonathon Mills

Ju Tzong-Ching
Li Xi An

Pan Hwang-Long
Piao Dong Sheng
Qiao Jian Zhong
Wang Ci Zhao
Xu Shu Ya

Ricky Yeung Wai Kit
Yi Ke

Zhao )i Ping
Zhao Talimu
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General Manager
Terence Ho

Director (Business Development)
Low Swee Fun

Senior Managers
Tai Kwok Kong, Dominic
Teo Bee Lan

Manager (Finance & Accounts Management)
Chay Wai Ee, Jacelyn

Manager (Artistic Administration)
Chin Woon Ying

Manager
Loh Mee Joon

Assistant Manager (Marketing Communications)
Koh Mui Leng

Stage Manager
Lee Chun Seng

Sound Engineer
Jackie Tay

Senior Executive (Business Development)
Lim Fen Ni

Senior Executive (Education & Outreach)
Lim Hui Min

Senior Executive (Resource Services)
Lum Mun Ee

Senior Executive (Finance & Accounts Management)

Wong Siew Ling

Executive (Venue Marketing)

Cai Simin

Executive (Education & Outreach)
Lim Simin, Joanna

Executive (Human Resource)
Pang Qin Wei

Executive (Marketing Communications)
Pang Ze Shuen

Executive (Resource Services)
Shi Tian Chan

Executive (Administration)
Tan Li Min, Michelle

Executive (Venue Management)
Teo Jie Kai, Gerald

Executive (Artistic Affairs)
Teo Shu Rong

Executive (Marketing Communications)
Toi Liang Shing

Assistant Stage Manager

Lee Kwang Kiat

Librarian (Music Score)
Koh Li Hwang

2014
National
Chinese
Music

www.nac.gov.sg/ncme

S

Competition

1—-14 December 2014

Calling all budding musicians!

Showcase your talent at the
2014 National Chinese Music
Competition. Winners will
receive attractive cash prizes and
stand a chance to perform with

the Singapore Chinese Orchestra!

Registration Closing Date:
Friday, 1 August 2014, 5pm

Co-organised by

EEEREFENREETRESE
AWERFENT, BRI
MNERKFSERKE, LFEB
RH—ELSHFEEORZTSESY)
EZZH=.

BRT BB EEFMTESRIRTE R
FHEZSN, SREHLAMBRER
S#rngERER S EHN S

HR&BIERH:
2014%£8H 11 (E8#4), T5h

Supported by

= SCO0 mccr

NATIONAL ARTS COUNCIL  z 1%
SINGAPORE #0035 4 5 A

Ministry of Culture, Community and Youth




Metropolitan Festival Orchestra Presents:

ar hore’s Stra
Performed Live with Full Movie

Friday - 6 June 2014 - 7:30pm
Saturday - 7 June 2014 - 1:00pm & 7:30 pm T
The Star Theatre, The Star Performing Arts Centre ="

Tickets from $28 to $188
In Assaciation with Official Privilege Card Official Bookstore Partner Dfficial Printer PAssion Card Members enjoy
sadrs ) 15% Discount off Category 1-6 tickets
VoCAL ASSOCIATES m 13 Kinokuniya A Kinokuniya PrivileEe Card Holders enjoy
10% Discount off Lategory 1-6 tickets

BRINGING TOGETHER WESTERN AND CHINESE CLASSICAL MUSIC
In a Celebration of Orchestral Music that Crosses Cultural Boundaries
Antonin Dvorak Carnival Overture 0p.92

Liu Xi Jin Double Erhu Concerto “Hymn of Wusuli”
Rearranged for Western orchestra by Eric Watson

Richard Strauss Don Juan 0p.20

Richard Strauss Horn Concerto No.1 0p.11
Chan Tze Law Conductor

Han Chang Chou Horn soloist

Ling Hock Siang and Wilson Neo Erhu soloists
Metropolitan Festival Orchestra

Friday - 21 June 2014 - 7:30pm

Giving F.’artner With the support of Dfficial Printer ESP!anade concert Hall

S - Tickets from $15 to $90
Buy your tickets now through SISTIC ' y
wwwisistic.com.sg - Hotline: (65) 6438 5555 Cp¢ 00 METROp OLITAN
Authorised agents islandwide : FESTIVAL ORCHESTRA

Both concerts are elgible for the Tote Board Arts Grant subsidy. - [ElRaz www.metropolitan.sg
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